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SARA ZETTERLUND I SKOG DODAR SIN MAN. AVRATTAS

”En granrisqwist skylde blott ofullkomligt de firska sparen af hwad som foregatt for den sig nu nirmande delinqwen-
ten. Enkan Sara Zetterlund fran Skog och Gallsiiter, syntes nu vid landswiigen, efter att medfoljande pastor fran hen-
nes hemort' haffwa affsjungit sin egen likpsalm, lemna akdonet och med sikra steg ga sin dystra bestimmelse till mo-
tes. Hennes utseende, de blickar som hon kastade pa de kringstaende wittnade om en stor sjélsniirwaro. Wid spetsgar-
den emottogs hon af fangpredikanten. Hon sjong innu wid grafwens bridd nagra stropher ur den nyss affsjungna
dodspsalmen och kniifoll derefter wid dodsbridet. Wid forbindandet af 6gonen méirkte hon att en af henne wid uttra-
det ur hiiktet lanad svart sidenhalsduk begagnades till att knytas for 6gonen, hwarfor hon for sista gaingen upphof sin
rost, aindrade misstaget med de orden: ’Nej inte den, utan den hiir, hwarvid hon framrickte sin egen halsduk. Utan bi-
tride nedlade hon derefter sin hals pa den kantiga stupstocken och i ett nu war hon forflyttad in i ewigheten.”

Sa star att ldsa i en artikel i tidningen Sundsvalls-Posten den 15 november 1860 om tvenne avrittningar vid Kall-
bicken i Hissjo pa grinsen mellan Angermanland och Medelpad den 14 november. De livddmda, som var annan
skrivning f6r dodsdomda, var en dring vid namn Jonas Jonsson fran Bjorna for att han med yxa slagit ihjil och ra-
nat en 11-arig gosse och dnkan Sara Zetterlund fran Gallsiter i Skog for att ha forgiftat sin man, forre torparen
Pehr Zetterlund i Dahla, Skog. Forst klockan 9 pa morgonen halshoggs Jon Jonsson och strax dirpa - nagon gang
emellan 210 och 10 - Sara Zetterlund fran Gallsiter. En dyster och makaber hindelse som jag aterkommer till.
Forst dock nagot om hennes liv och leverne fram till hennes dédsdag

Tre tidningsartiklar om héindelsen ar kéinda. Sundsvalls-Posten den 15 november (ovan och sida 6), dgonvittnes-
skildring i Sundsvalls Tidning den 11 september 1935 samt en mera dvergripande artikel av mig i tidningen Vis-
ternorrlands Allehanda den 24 december 1987. Utifran nu i landsarkivet funna, tidigare inte kinda dokument &r
mer att beritta om hur den datida, grymma réttsskipningen tillimpades och inte minst om med vilken styrka och
gudstro Sara Zetterlund motte doden. Sara domdes hart savil for brottet som for sitt leverne av savil domstolen
som av folket i bygden och det senare inte minst av socknens prist i yttranden om henne péa begiran av Nora hi-
radsritt. Daremot forteg han i stort sett allt det klandervérda hennes man gjort henne och barnen. Salunda skriver
komminister Georg Lindberg i Skogs forsamling den 30 januari 1860 infor den forsta réttegangen den 1 februari
1860 om Sara:”Friickt lLittsinnig, samt noterad for den liderligaste skorlefnad.” Om Pehr skriver han den 28
februari 1860° pa begiran av likasd hiradsritten ett snillare yttrande ur vilket hir noteras “att han var klen i kris-
tendomskunskap, inte deltagit i nattvarden de senaste tio dren, att han var drlig och inte under de sista 8 aren
levt med sin hustru Sara Nordin” och sa avslutar Lindberg “hvilka i dktenskap forenades den 29 april 1848
sedan vilken tid, den oenighet, som till iifventyrs ha framkallats af hustruns utsvifningar savil fore som efter
ingaendet af samma dktenskap, grundlagt det hat som satt den sednare i stand att utfora sitt rysliga dad”.
Priastmannen ndmner ingenting om hur Pehr grovt misskott sin familj redan fore 1852 da han var kallad till
sockenstimman om vilket berittas hir nedan. Lindberg kinde vil till forhallandet eftersom han skrev sockenstdm-
moprotokollet ifriga’. Det syns foljaktligen vara hustru Sara som skulle siittas at!

Ett olyckligt diktenskap

Den 29 april 1848 gifter sig - som framgatt av ovan anfort - i Skog torparen Pehr Zetterlund i Gallsiter, 56 ar, med
pigan Sara Nordin fran Roted i Ullanger, 27 ar. Pehr var fodd i Gallsiter den 1 februari 1792 och Sara av ogift
mor i Korning, Nordingra den 11 december 1820. Med sig i dktenskapet hade Sara dottern Brita Cajsa, 3 &r och
sonen Lars Johannes, 4 manader; bada fodda i som det hette o#kta sing; alltsd modern ogift. Sonen dor 1854. Da
hade makarna 1851 fatt sonen Petrus (Pehr). Forhallandet mellan makarna var inte det bista.1852 flyttade de ifran
varandra. Den 1lapril 1859 foder Sara en son som far namnet Erik August. Han &r antecknad som hennes fast
fodd inom dktenskapet eftersom makarna dnnu var gifta fast inte sammanboende. Forhosten stimmer Pehr sin
hustru till tinget i Nora for horsbrott och begér han samtidigt skilsmissa. Innan tingsférhandling hinder mycket
som visar hur svart makarna har det och frimst da Sara, som har att pa egen hand f6rsorja sig och barnen. Socken-
stimma kallas att sammantridda for att soka 16sa familjens levnadssituation.

Sockenstimma 1852
Det dr den 27 november 1852. Talet om makarna Zetterlunds brakiga dktenskap hade ldnge varit i bygden och nu
formellt genom anmélan natt kyrka och sockenstimma, varfor nu kallats till ssmmantride i Skogs sockenstuga pa

! Det bor ha varit den tidigare hér nimnde komministern Georg Lindberg. Rorande skyldighet for férsamlingsprist och fangpredikant vid be-
rort fingelse gillde fran langt fore 1723 da pristerskapet klagade till formellt den 12 oktober 1860 da Karl XV inférde nytt reglemente att
det alag prist i den forsamling den dodsdomde var skriven att i kristerlig anda férbereda fangen och ledsaga denne fram till stupstocken. Det
nya — som gillde sedan en manad tillbaka och foga troligt kiint hér i Skog i vart fall — innebar att ldnsstyrelsen kunde mot sirskilt arvode och
kostnadstickning forordna fangpredikant. Hir syns de bada regelverken ha anvints och om sa vinde Lindberg ater till Skog nér han natt
spetsgérden.

2 Landsarkivet, Hiarnosand. Nora tingslags lagtima vinterting 1860, dombok Ala:45 (lagtima = ordinarie ting).

3 Landsarkivet, Hiarnosand. Nora tingslags dombok A1b:6 dver urtima ting (urtima ting = extrainkallat ting).

4 Landsarkivet, Harnosand Skogs forsamling i Visternorrland. Sockenstimmoprotokoll K1:2.



kyrkvallen efter hogmaéssan for att forsoka fa ordning pa makarna Zetterlunds tillvaro och sirskilt da pa Pehrs stt
att vara gentemot hustru och barn. Han var kallad i sdrskild ordning och hade instillt sig. Protokollet berittar:
VEfter det atskillige klagomal ingatt éfver det forhallande, som eger rum emellan Torparen P. Zetterlund i
Gallsdter och dess hustru i Gallsditer, sa ock da sdrskildt anmdlt blifvit, hurusom Zetterlund, hvilken, oaktadt
arbetsfortjenster savil under forliden vinter, sistlidne sommar som denna host af honom uppburits, icke egna-
de sin hustru och sina barn nagon den minsta omsorg, utan difven numera ifvergifvit sitt hem och sedan nagon
tid haft sin bostad hos for stold straffade Inhysesmannen Johan Nilsson i ofvanndmnda by; hade Socknestim-
man efter palysning , dfven till foremal att néirmare utrona huruvida sadane klagomal vore med sanna forhal-
landet enliga, hvarjemte man ansett sig bora ga i forfattning om (vid sammantridetet ej nirvarande) hustru
Zetterlunds och dess barns forsorjande.

Socknemdnnen héirom tillspordes, icke allenast vitsordade till alla delar dessa forhallanden utan forklarade til-
lika enhdlligt ndrvarande P. Zetterlund dess (sin) harm dfver hans omdnskliga kinsloloshet for de sina. Lik-
wiil och som forestillningen i denna och redan forut visat sig helt och hallet overksamma under det Zetterlund
— tid efter annan - dels fran sitt hus bevisligen bortfort och forskingrat stérsta delen af dess och sin hustrus
losore och husgerad, dels ock forfarit de handlingar som anga utarrenderingen av dess torpliigenhet m.m. och
hvaraf Zetterlund icke unnat sina barn det allra minsta till klider och underhall; ty ville, i likhet med Zetter-
lunds hustru, alla i Sockenstimman, till ett talrikt tal forsamlade, enhidilligt och med en rost hafva till pastoratet
anmdlt sin onskan det matte formyndare for nimnde Zetterlund ofordrojligen varda forordnad, och hvarom det
uppdrogs at niimndemannen Eric Edstrom i Dahla, att vid niista lagtima ting i vederborlig ordning forfara.”

Socknen sitter Pehr Zetterlund pa giistning och bygger stuga at hustru Sara och barnen

Nirapa fem ar forflyter. Inget star att lisa om makarna Zetterlund i vare sig kyrkoforsamlingens bocker eller i
socknens protokoll. Forst den 5 juli 1857° sammantrider sockenstimman med anledning av att den under dem
lydande socknenimnden hénskjutit fragan till dem att besluta om vad géra med Pehr Zetterlunds och hustru Saras
torplagenhet i Gallsiter och familjens underhall. Stimman beslutade direkt att sitta honom pa géstning som
innebar, att han som utblottat sa kallat fattighjon fick lov att i viss turordning ga fran gard till gard att fa féda och
husrum. Tiden kunde vara olika lang beroende pa berdrda hemmans storlek. Skulle ”pa sockna gaende” bli ur
stand att sjilv forflytta sig dlag det avlimnande “hjonhallare” att frakta hjonet, till nista gard i turordningslistan.

Hustru Sara foreslog att en stugbyggnad skulle uppfors at henne och barnen med villkor att — som det star — for-
samlingen far tillgodorikna sig inkomsten av makarnas torpligenhet till dess kostnaderna for stugbyggningen ir
tickta. Framstillan bif6lls och i linje ddrmed beslutades att torpet ifraga under fem ars tid skulle utarrenderas.
Hemmanségaren Jon Jonsson i Gallsiter bjod 10 riksdaler banco i arligt arrende vilket bud antogs och bestdmdes,
att det aldg honom att vil skota torpet ifraga under arrendetiden och att utan ersittning aterlimna det till makarna
Zetterlund efter arrendetiden. Jon Jonsson uppliit pa sitt norra hemmansskifte, pa den sa kallade Tullen®, 25
kvadratalnar (= 90 kvadratmeter) mark till gardstomt for den blivande stugbyggnaden at Sara Zetterlund, jim-
te vig fran landsvidgen att utan kostnad for henne under hennes livstid bebo och nyttja, mot att han arligen far
himta den godsel som vid hennes stuga kan bli. Hon fick ocksa ritt himta nodig vedbrand pa hans skog om inte
lamplig fanns pa torpets mark. En som synes hygglig man. Till sist beslutade sockenstimman att med det snaraste
genom géngled’ ga i forfattning om att inkdpa eller bygga en stuga at hustru Zetterlund.

Pehr stiimmer sin hustru till tinget for horsbrott och begir dktenskapsskillnad

Tiden gar — misshélligheterna makarna emellan bestér. Den 10 augusti 1859 dr Pehr i Bjartra och far hjilp med att
skriva stimningsansodkan i enlighet med som ségs i rubriken. Han har innan dess - den 25 juni - varit hos kommi-
nister Lindberg i Skog och fatt intyg pa att han inte dr far (hur nu présten kunde styrka det!) till den pojke — Erik
August - som Sara fodde den 11 april. Den 20 augusti fick Sara stimningen upplist for sig av fjdrdingsman Erik
Edstrom i Dahla, bitrddd av garvaren S. Hedberg i Gallsiter. Stimningen inldmnades till hdradsritten i Nora att
behandlas vid tinget som skulle borja den 13 september. Upptogs till behandling dédr men.bordlades.

I Saras stuga i Gallsiéiter och hos Pehr i grannbyn Dahla den 22-24 december 1859
Julvecka. Sara har den 22 tidigt pa dagen gjort iordning en ragbrodsdeg nir Pehr pa formiddagen kommer pa be-
sok. Han bodde da i grannbyn Dahla och hade varit ute i bygden for att bland annat infor julhelgen driva in en
penningfordran av batsman Klockars hustru. Om det som tilldrog sig i Saras stuga den dagen och om bakomva-
rande orsaker berittar rittegangsprotokollen.® Hir aktuellt avsnitt, som det star skrivet:

5 Landsarkivet, Hirnosand. Skogs sockenstimmoprotokoll K1:2.

6 Var lag da Tullen med i sinom tid Saras stuga? Framlidna Karl Sj6lander i Yttered och Olle Nilsson i Gallsiter har berittat att det dr det
odlingsland ut mot Lovsjon man ser strax norr om gamla landsvigen. Idag dr dér nagra fritidshus.

! Géngled innebar att utan ekonomisk ersittning utfora arbete. Desto storre hemman, oftast desto flera s.k. dagsverken.

8 Riksarkivet, Stockholm. Svea hovritts arkiv. Huvudarkivet BIIIb 2:14. sida 88-97. Landsarkivet, Hdarnosand. Nora tingsritts dombok A1:6b
over extra ting 28 februari 1860. Nora tingsritts vartings dombok Ala:45.



”som Sara Zetterlund frivilligt bekint och upgifwet, att sedan osimja i iiktenskapet emellan henne och mannen
under en liingre tid warit radande, hwilken dfwen haft till foljd att de flyttat ifran warandra; Sara Zetterlund,
fattat afsky for mannen och niirt onskningar att blifwa fran honom fri, i sadan sinnesstiimning for ungefir ett
ar tillbaka, medan hon var i arbete vid Sandi glasbruk, derstiides forskaffat sig ett pulver, som hon trodde in-
nehalla gifter och om wars werkande egenskap hon efter anstiilda forsok till utronande deraf omsider kommit
till den forestillning, att giftet skulle, om det bibringades mannen, wil icke omedelbart fororsaka hans did,
men medfora en avtyning i helsa och krafter, som kunde forkorta hans lif; att den 22 december sistlidna ar pa
Jformiddagen, da mannen besikt henne i den wid Gallsiiter bebodda stugan och derwid wisat sig obeniigen att
inga pa hennes forslag att han skulle nedliigga det af honom emot henne anstilda atal om horbrott, fattat be-
slut att bibringa honom giftet och for sadant iindamal, medan mannen war qwar hos henne, blandat nagot af
omformdlda pulver uti en del af redan tillredd deg, deraf greddat ett brid och dfwerlemnat detsamma at man-
nen, hwilken dermed strax derpa afligsnat sig, samt att Sara Zetterlund foljande dag den 23 niimnda Decem-
ber efter erhallen underriittelse, att mannen nyss forut i sitt hemwist i Dahla hastigt aflidit, forskrickt herdf-
wer, framtaget det aterstaende pulvret tillika med nagot af samma amne tillredd rattmos; hwilket allt hon haft i
ett papperskonvolut undangomt bakom ett panelbride i forstugan, samt bortkastat detsamma d den snobetiickta
marken bakom byggningen.”

Pehrs sista timmar i livet

Vi forflyttar oss bakat i tiden till den 22 december pa eftermiddagen da Pehr kommer hem till den géard i Dahla,
dér han bor som inhyses i ett rum. Gardsédgaren Erik Ersson, hans syster Magdalena Ersdotter och brodern Johan
Ersson berittar samstimt for linsman Lené’, att Pehr kom éter till garden vid 14-tiden varvid Magdalena fragade
honom om han besokt sin hustru, vilket Pehr sade sig ha gjort och pa ytterligare fraga till honom om han erhallit
nagon forplidgning av henne svarat “Jo, jag fick en betta af henne”. Varfor denna fraga av Magdalena Ersdotter?
Anade hon nagot, slumpade sig det bara sa eller dr det en efterhandsberittelse? Med betta torde menas att han fick
nagot att smaka. Det visade sig med facit i hand ha varit en nybakad ragbulle.

Navil, kort efter relaterat samtal hade Zetterlund, frisk och sund, i sillskap med Erik Ersson ”begifvit sig, den forre
forsedd med en mindre vedsig och den sednare med hiist och stittingar'®, till den niirbeliigna skogen for att hemta ved-
briinsle. Komna ett stycke in i skogen hade Zetterlund och Erik Ersson farit at olika hall och der ej vidare triffat varandra.
Som Zetterlunds hemkomst ovanligt liinge fordrijdes var Erik Ersson , hvilken anade att nagon olycka tréffat Zetterlund, i
begrepp att ga och uppsika honom, di han kommer vandrande utan kiilke och ved formiilande'’ att han i skogen blifwit
mycket sjuk och beswiiradts af swara krikningar, samt formodade han att detta illamaende hiirledde sig fran hans oforsig-
tighet att efter skiljsmessan fran Erik Ersson, utaf den af hustrun erhallna lilla ragbullen fortirt nagra tuggor, hwilka sma-
kade mycket biiska samt yttrade wisst gaf hon mig nagot styggtyg.” Krikningarna fortsatte, vérk i brostet och maggro-
pen likasa. Klockan vid pass tio pa kvillen gick Pehr, atf6ljd av Erik Ersson, till sitt rum och lade sig. Erik gjorde
upp eld och limnade honom. Klockan tre pa natten mot den 23 december géar Johan Ersson in i Zetterlunds rum
och fragar honom hur han mar och om han vill ha eld uppgjord. Pehr séger att han varit mycket sjuk och att han
annu pa nagon stund inte behover nagon eld. Efter tva timmar géar Johan tillbaka och finner d4 honom dod.

Sara far dodsbudet; hennes stuga undersoks

Det dr nu tidigt pa morgonen den 23 december. Fjirdingsman Edstrom i Dahla kallas till Erik Erssons gard. Som
vittne tar fjdrdingsmannen med sig bonden Nils Dahlberg i samma by. Denne berittar under ed vid tinget i Herr-
skogs gistgiveri den 28 februari 1860 att de funnit Pehr liggande dod i sin sing med uppkastningar pa golvet.
Gardsfolket talar om forgiftning och tar fram ur en lada den bulle Pehr fatt av sin hustru.

“Fjarsman” och Dahlberg beger sig till Saras stuga i Gallsdter med besked om att Pehr hastigt avlidit i Dahla.
Dahlberg berittar “att hon first blifvit handfallen och sett bestort ut till en biorjan, men snart repat mod och
underrittad om hans yttrande och misstankar om att hon gifvit honom nagot skadligt med uti den erhallna
ragbullen, latsas okunnighet derom med bestridande att hon gifvit mannen sadan bulle andragande sig ha
tandvirk.”

Utan datum angivet nir, men troligen den 23 december for lansman Lené noterar i sitt den 24 december daterade
brev till landshdvding Gynther i Hirn6sand med begédran om obduktion av Pehr Zetterlunds kropp att han upplys-
ningsvis hort Sara Zetterlund. Med honom som vittne var Jonas Bysted. Denne berittade senare under ed vid
tinget den 28 februari, att nir linsman Lené talade med Sara i hennes stuga och dirvid fragade henne om hon an-
vint gift “latit forsta att den mot henne gjorda misstanken om vallande till mannens diéd var ogrundad.” Lené
beslutade direkt att omgéende lata undersoka stugans alla vinklar och vrdar” och uppmanade Sara att hjélpa till,
varvid hon sade sig inte ha tid. Efter stridng tillsdgelse deltog hon dock. Inget gift hittades, men det konstaterades,
att hon nyligen bakat. Det hir relaterade tilldrog sig som sagts ovan den 23 december, eller mojligen tidigt pa jul-
aftonen 1859. Sara var som framgar misstinkt, men inte hiiktad.

? Han bodde i Nordvik och var expeditionsfogde och ldnsman.
10 stotting ér kraftigt byggd kiilke att frakta timmer pa.
1 formilande likamed berittade.



Pehrs kropp obduceras i Skogs sockenstuga. Hustru Sara tvingas niirvara
Snabb handldggning av ldnsstyrelsen med forordnande av obducent. Redan den 3 januari 1860 péaborjades ob-
duktionen. Enligt Jonas Bystedts vittnesmal vid tinget den 28 februari “hade hustru Zetterlund instdilld av Lené
att vara med vid likoppningen icke latit undfalla sig nagon rérelse.” Vilken grymt sitt soka fa den misstinkta
Sara att blotta sig. Inget notering om att Sara var nirvarande och om sa hur lidnge finns i det annars mycket detalj-
rika protokollet 6ver obduktionen som borjar:

”OBDUCTIONSPROTOCOLL
»Ar 1860 den 3 Jjanuari forrittades af undertecknad Provincial Liikare pa anmodan af Konungens Hoga Befallningsha-
fwande'? i Westernorrlands lin, rittsmedicinsk besigtning och medici legal oppning d liket af Inhysesmannen Pehr Zetter-
lund i Dahla by af Skogs forsamling. Forrdttningen werkstilldes i Skogs sockenstuga i nirwaro af Expeditionsfogden
J.M.Lené, fjirdingsman Erik Edstrom i Dahla, Hemmanséiigaren Ol Magnus Mansson i Ro och studeranden Unaeus, som
forde protokollet. Likets identitet intygades af ndrwarande personer.”

Inget trevligt uppdrag for nagon och troligen mest tungt for fjardingsman Edstrom och bonden Mansson samt gi-
vetvis for Sara savida hon var med. Det star nimligen att ldsa under rubriken ”Yttre besigtning” i hir aktuellt
protokoll att Pehrs kropp - som intill denna dag i 0-10 graders kyla forvarats hos Erik Ersson i Dahla — till vissa
delar var pergamentartad och brunaktig, vilket enligt obducenten uppstatt nir liket legat for néra elden nir det ti-
nades upp i sockenstugan! (Nuvarande sockenstuga/forsamlingshem byggdes kring sekelskiftet 1900, sa obduk-
tionen gjordes i den gamla byggnaden).

Obducent var provinsialldkaren Carl Johan Hallstrom i Hérndsand. Nagra dagar senare gor stadslikaren A.A.
Lenstrom i Harnosand samt apotekare J.U.Liedberg och farmacepterna A.F.Oldberg och G.Malmstrém, alla vid
apoteket Béavern i Hiarnosand, kemiska analyser av de prover som togs i Skog den 3 januari. Den 19 januari 1860
limnas utlatande som otvetydigt fastslar, att Pehr Zetterlund dott av arsenikforgiftning.

Obduktionsprotokollet i sin helhet ér pa tio kvartosidor (storre 4n denna sida) och mycket detaljerat, men jag ndjer
mig med att enbart vidarefora ovan infort och att konstatera, att dven vid detta tillfdlle sdgs ndr det inledningsvis
soks efter orsaken till missdmjan mellan makarna Zetterlund att, citat: ”Hwartill hon allméiint anses wara skulden.”
Ingenting om att Pehr med sitt sétt att vara gentemot henne och barnen starkt bidrog till Saras levnadssituation.

Sara hiiktas

Expeditionsfogden/linsmannen, som ocksa var allmin aklagare med ritt att pa eget beslut hikta misstinkt, maste
ha fatt forhandsbesked om att Pehr Zetterlund dott av arsenikforgiftning, for den 19 januari — samma dag som ut-
latandet #r limnat - dr noterat i journalen for Hirnosands linsfingelse', att den hiktade Sara Zetterlund dit an-
kommit att forvaras. Intressant kunna notera, att fakta stimmer med det som berittas i skogsbygden att Sara var fri
i tre veckor innan hon fingslades. Efter att hon den 19 januari 1860 kom till lansfangelset kan man i journalen
folja hur hon fraktas till och fran réttegangarna och till sist enkel resa efter histanspind kérra med prést fran Skogs
forsamling och fangvaktare vid sin sida till avrittningsplatsen Kallbidcken i Héssjo.den 14 november 1860 tidigt
om morgonen

Arsenik hittas

Ej ként nér och till vem Sara berittat om att hon forst gomde, som hon séger, pulvret bakom en panelbrida i for-
stugan for att sedan ldgga det i ett par kuvert och kasta dessa i snon bakom stugan. De aterfanns mycket riktigt dar
av tvenne fortroendemin, som kallade vittnen, forseglade kuverten och inlimnade dem pa Nora ldnsmanskontor.
Dirifran den 15 februari till berdrda likare och apoteket i Harnosand vilka efter analys, helt Gverenstimmande
med utlatandet av den 19 januari, den 24 februari insénder intyg till tingsrétten i Nora. Foredrogs vid tinget i Herr-
skog den 28 februari.

For att soka klarldgga hur Sara kan ha kommit dver arsenikgiftet var hyttmistaren Wanicke vid Sando glasbruk
kallad Han upplyste om att Sara en tid 1858 varit anstélld och att arsenik som anvidndes vid glasframstidllningen
forvarades i ett last skap i materialboden. Utan att det sades underforstatt att hon brutit upp skapet ifraga. Pa det
sagda replikerade Sara nir hon efter vittnena fick tillfille yttra sig, att giftet funnits i flera 6ppna lador och trag i
materialboden. Hon upplyste ockséa héradsrétten om att hon vid det av vittnet Bystedt nimnda tillféllet fore jul re-
dan angrat sitt brott, men sokt undertrycka kinslan av sin forbrytelse. Till bilden hor ocksa att hon vid tinget den 1
februari 1860, vars formella protokoll saknas i domboken da insént till hovritten i Stockholm, angav hon forre
handlaren Anders Nordlund som delaktig i hennes brott. Nu den 28 februari 1860 anfér hon “emot handlaren An-
ders Nordlund pastaendet han ock tillstyrkt henne att forkorta deras barns dagar de dem dock utan sadan atgiird ej blifvit
ingendera berett aflidit 9% dygnet sedan det blifvit framfott 10 veckor for tidigt och sdledes icke varit fullt utvecklat.” Det
sagda rorde sonen Erik August som foddes den 11 april 1859 och som enligt notering i husférhorslingden dog
samma dag.

13 Landsarkivet, Harnosand. Fanglistor. Volym 13 6ver aren 1860-1862. Mikrokort S 18620. 1/20.



Sara Zetterlund doms till doden. Anders Nordlund frias

Den 12 mars 1860 filler Nora tingsritt dom, som rubriken sédger och som det alag tingsritt nir de fillde dédsdom,
oversinde den protokoll och yttranden till Svea hovritt i Stockholm i och for godkinnande eller om sa dndring.
Den domde hade ritt 6verklaga tingsritts dom till hovritt och den ritten utslag till Kungl. Majt. Sara gjorde sa i
bada fallen eftersom hovritten ej mildrade Nora tingsritts dom. Den 14 maj fastslog hovritten att hon utifran ut-
redning och egen bekédnnelse det vara rittvist “det Sara Zetterlund, hvilken for enfaldt hor gjort sig skyldig att bita
attatio daler med fyratio riksdaler samt till kyrkan utgifwa twa daler hwaraf, en riksdaler riksmynt, men det hon med
Sorgift forgjort sin man dr till lifsstraff forfallen skall, likmiitigt Kongl. Forordningen angdende sammanliggning af straff
den 21 December 1857, a ena bot mista lifwet genom halshuggning.”

Dirtill skall av Sara Zetterlunds tillgangar, sa langt de ricker, betalas kostnaden for obduktionen av Pehr Zetter-
lunds kropp och likasd betala de i mélet horda vittnena' enligt av tingsritten faststillt regelverk, men om brister i
boet av allmidnna medel betalas. Vad géller Anders Nordlund *’warder han fran answar i malet frikind.” Han hade
vid tinget den 1 februari ne-kat till anklagelsen om sexuellt umginge med Sara och vid tinget den 28 i samma
manad inte natts med kallelse till tinget eftersom han vistades pa annan ort och enligt uppgift i protokollet inte
vintat sig bli kallad! Tings- och hovritten godtog hans pastdenden. Jaja, jag &r inte den att kvilja dom
Overgripande sett, men vem av de tva skall man tro pa? Var det manne sa att Sara dven i domstolarna hade allt
emot sig?

Sara siker nad. Nadeansokan avslas. Dodsdagen nirmar sig

En dodsdomd hade ritt att soka dndring av domen. Tingsritt dgde ritt utdoma dodsstraff som dock inte fick verk-
stillas forrdn domen understillts ndrmast hogre ritt; i detta fall Svea hovritt i Stockholm. Den domde dgde — om
hovritten konfirmerade (godkinde) tingsrittens dom — att soka nad av konungen; senare som idag hos Hogsta
domstolen i Stockholm. Regelverket foreskrev att den domde - som var i fangsligt forvar — dgde ritt fa hjilp med
upprittandet av - om sa - sin nddeansokan; dven bendmnd boneskrift. Sara nyttjade den rittigheten. Hennes egen-
hindigt underskrivna nadeansckan -skriven med annan hand - av den 20 juni 1860 finns i original i Riksarkivet'’
Stockholm och lyder:

»Stormiiktigste Aller Nadigste Konung!

Gifvande vika for frestarens tita och mangfaldiga anfall, hvilka, nir jag olyckligt nog ej forstod att bewiipna
mig eller emottaga kraft deremot, pa sa siitt och der wapen och styrka allena var att finna, slutligen efter svara
strider besegrade mig, blef jag ett rof at frestelsens snara med dess wadliga foljder. Salunda fangen i denna
snara uppticktes jag ock snart: och blottstilld for lagens kraf och hot dr jag nu sist genom Eder Kongl. Majts
och Rikets Héglofliga Svea HofRiitts underdanigst bilagde Utslag, den 14 sistlidne Maji domd till doden; men
icke desto mindre och da diodsfruktan jagar min fattiga sjil ned i fortwiflans djupa afgrund, hwarest jag difven
Jor en hel ewighet star blottstilld for Guds, den higste domarens heliga nit och rittfiardiga vrede dfwer mina
manga otillgifna brott, som da icke kunna eller blifva eftergifna, wagar jag aller underdanigast bedja, att Eders
Kongl. Majt allerNadigst tiicktes af blott gunst och nad forskona mig fran diodsstraffet, pa det jag under min
aterstaende lefnad ma kunna soka och undfa delaktighet af samma forsoning och frid, som de, hwilkas brott
dro forlatna och alla missgerningar bortglomda, ega, och saledes atminstone efter tiden blifva lycklig och sll.
Med djupast undersatlig wordnad framhdirdar
Stormdiktigste Aller Nadigste Konung!
Westernorrlands Linshéikte Eders Kongl Majts
den 20 juni 1860. undersate”

5/.‘:-{: - M—-—{f .
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Av anteckning pa boneskriften och i ldnsstyrelsens diarium framgér att den 4 juli sénder ldnsstyrelsen hennes
boneskrift, som Kungl. Majt avvisar den 11 september. Beslutet gar till ldnsstyrelsen i Hiarnésand och vidare
ddrifran till ldnsfangelset, i vilket Sara sedan den 19 januari 4r intagen. Hon far den 6 oktober besked om att hon
inte kommer att undslippa bli halshuggen. Redan innan hon far det tunga beslutet upplist for sig, har ldnsstyrelsen
borjat agera for verkstillandet av det oundvikliga som véntar henne och hennes medfange, dringen Jonas Jonsson
fran Bjorna. Kanske en trost for de livsdomda att de &r tva.

14 Vittnena var: Bonden Erik Ersson, Johan Ersson och Magdalena Ersdotter; alla i Dahla; Naimndeman Erik Edstrom och bonden Nils Dahl-
berg i likasa Dahla for tre mils resa och vistande vid domstolen under tre dagar for den forre samt tva dagar for den sistndmnde. Kyrkvirden
Jonas Edholm, bondesonen Anders Edholm och Jonas Bystedt i Yttered; pigan Lisa Jacobsdotter i Gallsitter; hyttméstaren Gustaf Wanicke
samt smiltarna Daniel Kristian Sandin och Daniel Sandin fran Sando glasbruk for tva mils resa och tva dagars vistelse & tingsorten.

15 Kaiilla: Riksarkivet, Stockholm. Hogste domstolen: Besvirsdiarium 1860. Nedre Justierevisionen. Utslagshandl. 11/9 1860.



Avriittningen forbereds och verkstiills'®
Landshovding Gynther skriver den 20 juli till kronofogde P.N.Fougt, bosatt pa Nordviks gard i Nora, att han om-
gdende skall meddela Sara Zetterlund, forre handlanden Nordlund och aklagaren Svea hovritts dom av den 14
maj. I nista brev med oléslig datering — mgjligen kring den 1 oktober — skriver Gynther igen till Fougt utifran
Kungl. Majts avslag den 11 september pa dnkan Sara Zetterlunds och dridngen Jon Jonsson nadeansdkningar.
Fougt far ocksa order vidtala skarprittare och beordra fangpredikanten Olof Nordin att bereda fangarna for det
som véntar dem och beordra densamme att rapportera direkt till landshovdingen nér delinkventerna &r kristligt
forberedda for sin avrittning. Den 30 oktober anméler Nordin att han anser de livsdomda sa vara. Samma dag
beslutar landshovdingen och hans bisittare
* att avrittningarna skall goras den 14 november kl 9 pa morgonen pa den nirmast fingelset beligna avrittningsplatsen
Kallbicken,
* att forordna kronofogde Fougt att fora befilet pa avriittningsplatsen,
* att fran de niirmaste byarna inkalla nodigt antal man till spetsgard omkring avriittningsplatsen vilken forut bor upphug-
gas fran allmiinna landsviigen och tjiinligen berorande dodsdomarna vilka bifogas fiore delinkventernas ankomst
till avrattningsplatsen derstides af herr Kronofogden for den forsamlade menigheten upplisas samt efter executio-
nens fullbordande med intyg aterstilla de skriftliga dodsdomarna med rapport,
*att af dodsfangarna kommer Jon Jonsson att forst utforas och efter limpligt mellanrum Sara Zetterlund.

Den 14 november pa morgonen vid Kallbéicken

Avrittningsplatsen dr sedan nagra dagar avrojd fran trdd och buskar och ett tridgolv med stupstock #r iordning-
stilld liksom en riskoja for skarprittaren att vistas i innan och mellan sina géranden. De 200 médnnen med sina
cirka fyra alnar (2,4 meter) langa och spetsiga storar var komna.. Klockan atta infann sig kronofogden Fougt,
expeditionsfogden och tillika linsmannen Lené, t.f. kronoldnsman Sillholm och tvenne ej namngivna fjardings-
mén, varpa spetsgarden genast uppstilldes runt réttarplatsen varefter Fougt “halvnio liste upp dodsdomarna for
den ganska talrikt forsamlade menigheten, varefter tillsades att ingen obehorig fick tringa sig igenom spets-
gardne, som icke heller fick upplosas forrin afrittningen forsigatt och grafven blifvit igenskottad.” Hir anfort
ar taget ur den skriftliga rapport till landshovdingen Fougt gjorde hemma pa Nordvik pa baksidan av det till
honom tidigare overséinda dokumentet med dodsdomarna. (Se fotnot 16 nedan rorande kélla)

Sara gar modig och trostefull till stupstocken
Sedan tidigt pa morgonen denna senhtstdag den 14 november 1860 ér dnkan Sara Zetterlund, 39 ar, och dringen

Jonas Jonsson, 25 ar, med histskjuts pa vidg fran det 16 kilometer bort varande ldnsfingelset i Hérnosand till
nyssnimnda plats vid Kallbéicken pa grinsen mellan Medelpad och Angermanland i Hiissjo socken. Jonas Jonsson
atfoljd av en fangvaktare och fiangelsepastorn, magister Olof Nordin kommer forst och efter en timma, enligt
Ogonvittnet”Nyberg, Sara Zetterlund som enligt kronofogde Fougts rapport medfoljdes av pristen i hennes hem-
forsamling .

”Klockan 9 framkom till platsen den lifdomde Jonas Jonsson fran Bjorna och Kirrsjon atfolid af fangpresten. Att doma af
hans utseende matte hans sjiils tillstand warit mycket uppskakadt. Mera did dn lefwande framleddes han till stupstocken
och med ett enda hugg hade skarprittaren forwist honom fran de lefwandes antal. En psalm affsjongs under det den stym-
pade kroppen nedlades i den bredwid beliigna grafwen. Miirkwiirdigt war det att hora, huru medlidandet ibland den aska-
dande allmogen ifwen nu uttog sin riitt, ehuru foremalet war en lifdomd forbrytare. Manga boner framstammades af de
kringstaende dfwer hans stympade lekamen. En qwarts timmes uppehall war af wederborande bestimdt emellan de bada
afrittningarna. Under tiden hade man godt tillfille taga i betraktande de for sorgespelet gjorda anordningarne. Pa den
nyss for dndamdlet afrijda platsen war en granrishydda placerad for att tiena den 70-Grige skarpriittaren® till tillflyktsort.
Mitdt i rundeln war offerbiinken forlagd. Nagra brider lagda dfwer afhuggna trid samt en ohyflad twirbjelke med mera
fyrkantig dn rund fordjupning utgjorde hela anrittningen. Efter forsta afrittningen war ndmda bjelke ndistan helt och
hallet blodbestinkt, utan att det lyckades skarpriittaren utplana de dystra flickarne der utur.

Direfter berittar skribenten det inledningsvis inforda om Sara Zetterlunds sista stund pi jorden. Ogonvittnet
David Nyberg i nimnd artikel i Sundsvalls Tidning minns att “hon var modigare in Jonas Jonsson och gick lugnt

16 Kronofogden i sodra Angermanlands fogderis skrivelser 1860. Akt E:81, underakt nr 644 med flera nérliggande aktstycken.

17 Enligt 1723-ars kungliga forordning élag det présterskapet i den socken brottet var begénget att i sérskild ordning forbere-
da och atfolja den dodsdomde till avrittningsplatsen och stupstocken. Den 12 oktober 1860 kom en ny resolution — under-
tecknad av Karl XV - varigenom forsamlingsprésterskapet i princip slapp detta sikert for de flesta tunga uppdraget. Det
nya var att lidnsstyrelsen skulle forordna fingelseprist att mot ekonomisk ersittning och kostnadstickning bereda och atfolja
den dodsdomde. I Sara Zetterlunds fall torde fingelsepristen Olof Nordin samtidigt med Jonas Jonsson ha skott den krister-
liga s att siga forberedelsearbetet och da de tva skulle avrittas samtidigt beordrades, kanske som nidrmast Harngsand bo-
ende, komminister Georg Lindberg i Skog, som ju dirtill vil kidnde Sara, att atfolja henne fram till spetsgarden vid vilken —
savida den nya, fem veckor gamla bestimmelsen hunnit bli kidnd — Olof Nordin tog 6ver och ledsagade henne fram till
stupstocken.

18 Skarprittare hette Jacob Gyll fran Umea, fodd i Vasa, Finland 1791 Han hade redan pa 1820-talet i Finland borjat sin verksamhet och an-
ansags vara mycket kunnig. Om 4n perifert i sak, dndock att notera som om inte< annat kuriost, att den i senare delen av 1900-talet och’
kring sekelskiftet 2000 verksamme industrimannen Séren Gyll i rakt nedstigande led hirstammar fran nimnde skarpriittare.



mot diden. I det hon gick fran fangskjutsen emot stupstocken sjong hon med hog rist foljande psalm: Mina kliider klidas
av o.s.v. Hennes mod sjonk, si att risten blev mer och mer darrande mot slutet av psalmen®. Innanfir spetsgirden skulle
fangpredikanten knyta for dgonen pa henne, men hon tog da fram ett klide, som fick anviindas till detta. Pristen fragade
henne om hon bdvade mycket for doden. men hon svarade ” Jesus dr mitt liv och doden min vinning.” Hon var en vacker
kvinna och hennes har var uppsatt som en krona sa att halsen var fri. Nir nu kvinnan var nedlagd pa stocken , sade hon:
”Herre Jesus, anamma du min ande”.

Skarpriittaren befann sig i en riskoja vid sidan av stupstocken. Ddr hade han en glugg, genom vilken han kunde se ndr
hans tur blev. Nir han miirkte att priisten nedlade henne pd stocken, kom han smygande sa tyst, och pristen han knappt
resa sig forriin hugget ven. Den som skriver detta hade ej tinkt se sjilva hugget, men mina égon var som fastlasta vid den
hemska dasynen.

Ater till beriittelsen i Sundsvalls-Posten. Skribenten konstaterar: ”Mérkwiirdigt wisar det sig wid mdnga tillfillen att
qwinnan i de wigtigaste ogonblicken af sin lefnad wisar storre sjilsnirwaro in mannen i dylika égonblick, sasom dfwen nu
war forhallandet. Allt forsigick i behorig ordning. Miistermannen utwecklade stor firdighet. Blott det kunde anmdirkas,
huruwida ej ett swart 6fwerdrag warit pa sin plats pa stupstocken i synnerhet for att dolja det stelnade blodet efter forsta
afrittningen for den andre delingwenten.

Vid aktens slut rusade hela massan igenom spetsgarden for att fa se de i gropenzo liggande lemningarna efter sina twa
medmdnniskor. Gropen fylldes derefter med sand och ett hogt staket wisar for den forbiresande stillet dir afrdttningarna
egt rum.

Sasom exempel pa huru widskepliga allmogen dnnu dr i wissa delar kan jag nimna, att en yngre qwinna som warit
beswiirad af fallandesot’’, war niirwarande blott och bart for att komma ifwer en qwantitet blod af den halshuggne Jon
Jonsson, hwilket enligt hennes asikt skulle wara ett universialt medel mot sjukdomen. Hennes begiiran affslogs och detta
med riitta.

Jag far nu afsluta mitt bref med den onskan, att wart kara fiderneland, som uti andra afseenden filjer med civilisationens
[framskridande, iifwen snart matte mista ett sa omoraliskt och barbariskt bestraffningssdtt som detta. Skriften séiiger: ’lif for

lif”’, men ingenstides i den hel. skrift omtalas, att detta skall ske uppenbart efter en chawottering, som ofta dr wirre dn tio
dodar. -n”’

Efterskrift

Om denna Sara Zetterlunds giftmord, hennes man och barnen har det langt in i var tid berittats om i Skog. Om
henne inte med de bista omdémen, om mannen intet och om barnen hur det gick med dem. Min forhoppning med
denna uppsats - som i mycket visar pa tidigare i var tid inte kint om hur eldndigt hon hade det - framst skall ge
henne ett ljusare eftermile. Inte att i sak forringa hennes forgiftning av sin man, utan former att nagot forsta hen-
nes bakomliggande levnadsomstindigheter. Dirtill, att sa langt sekretesslagen tillater, berétta om att det gick bra
for de tva barn som sa plotsligt blev bade fader- och moderlosa. Forst dock att fér nu och framgent notera en tradi-

tionsbunden berittelse och en inte allmint kiind 6gonvittnesbild av nér skarprittaren Gyll besokte pristgarden i
Skog.

Berittelsen ar att det var genom hennes hund som det indirekt blev kint att det funnits gift i Saras stuga. Hunden
skall ha &tit nagot bakom stugan och blivit dalig och dott. Misstankarna mot Sara vixte och vid sokning fann man
degklumpar i sndn bakom stugan. Inget sidgs om detta i rittegangsprotokollen, men ritt att man fann gift under en
buske bakom stugan utifran Saras anvisning.

Ogonvittnesberittelsen ir vidareford till mig av min hustrus mor Anna Mellberg i Herrskog, fodd Wallin 1893,
dod 1979. Hennes mor, Barbara Christina, fodd 1848 hade ofta berittat om att nér hon var 12 ar gammal, var hon
i préstgarden i Skog en hostkvill 1860 nér en héstskjuts stannade vid trappan och.in kommer visade det sig bo-
deln, som var pa hemvig till Umed, och anmilde till pristen att Sara Zetterlund nu var dod.

Hur gick det for barnen?

Tva barn- hennes dotter Brita Cajsa, 15 ar, fodd i Ullanger fore dktenskapet och makarnas inom éktenskapet avla-
de och fodde son Petrus, 8 ar - fanns hemma hos Sara i stugan i Gallséter nir hon den 19 januari 1860 blev him-
tad och ford till fangelset i Harnosand. Dérifran kom hon aldrig hem. Av Skogs sockenstimmoprotokoll K1:2
framgar att den 29 januari konstaterade sockenstimman, att barnen ej lingre hade nagot hem. Fastslogs att Brita
Cajsa var sa stor att hon kunde ta pigtjinst, vilket omgaende 16stes. Den 8-arige Petrus auktionerades ut; férst mot
35 riksdaler riksgilds per ar. Holl kort tid bara. Sa hojdes priset till 50 riksdaler, sinktes till 48 varpa Petrus blev
lilldriing forst i Skog och ritt snart i Nora varpa han forsvinner ur kyrkbockerna. Aterfinns 1870 i Ytterlinnes.

19 Enligt regelverket fick inte bilan falla forridn prastmannen var klar med sitt och psalmen var fardigsjungen.
20 Att notera ir att de bida avriittades kroppar lades i samma grav.
21 . .

Fallandesot = epilepsi.



Dottern Brita Cajsa Zetterlund gifter sig

Den 30 oktober 1878 -34 ar gammal — gifter Brita Cajsa sig med arbetaren Johan Ersson Nyhlén, fodd 31 augusti 1843 i
Nordingra. Makarna var bosatta i Frok och Myckelby i Styrnis. Sju barn f6dds i dktenskapet innan Brita Cajsa dor i lungsot i
Myckelby den 24 november 1889, 45 ar gammal. Barnen var:

Erik Johan fodd i Styrndas  13/1 1879. Gift 18/11 1939, dod i Dal Ytterldnnes 2/1 1962

Nils Oskar fodd i Myckelby 24/10 1880, tvilling, dod 1/12 1880

Hilma Carolina  fodd i Myckelby 24/10 1880, tvilling, dod 16/12 1880

Johan August  fodd i Styrnds  1/12 1881

Hilma Carolina fodd i Styrnds ~ 12/11 1883, sa kallad aterdopning for forlorat barn. Ogift. D6d i Ytterldnnes 5/4 1969
Vigtor Albert fodd i Styrnds  13/1 1886

Hulda Johanna f6dd i Styrnids 23/10 1888, dod 3/1 1897

Familjen inte foljd ldngre da perifert for berittelsen Den lisare som ér intresserad kan borja med Styrnds férsamlings husfor-
horsldngd (férsamlingsbok) A 1:7, mikrokort 61974, 2/6, sida 45 och ga savil framat som bakat i tiden.

Sonen Petrus (Per) Zetterlund gifter sig ocksa

Det gor han i Gnarp i Hilsingland 14 april 1884. Hustruns namn var Erika Kristina Nordlander, fodd i Ostra Griingsjo, Gnarp
1853. Petrus stir som torpare i Ostra Gringsjo dir hustrun den 26 juli 1884 foder deras dotter Marta Olivia Zetterlund.
Medan de var gifta foder hustrun med annan @n maken som fader den 17/2 1888 i Gnarp sonen Magnus Rickard. Makarna
flyttar ifrén varandra. Hon foder 1896 i Gnarp o.4. dottern Klara Katharina Eriksson och 1898 o.4. sonen Karl Johan Eriksson.
Petrus dotter Marta Olivia hade foljaktligen minst 3 halvsyskon (kan méjligen haft fler, da ej gétt lingre dn till 1898).
1884-07-26-780 Miirta Olivia Zetterlund gifte sig 24 september 1910 med cykelreparatoren Oskar Albert Eriksson, fodd i

Sundsvall 17 september 1884 och dod dirstiades 17 maj 1949. Mirta Olivia dor i Sundsvall 13 december 1953. Makarna syns
ha varit barnl6sa.

Petrus (Per) bodde 1900 i Bodacke, Liden som arbetare och brunnsgrivare. Domdes 20 december 1905 av Indals tingsritt till
straffarbete i sex manader for misshandel. Flyttar 1910 till Byn i Indal dér han avlider den 1 augusti 1924, 73 ar gammal



